CP

_Bedientiirgehﬁuse

Command panel
housing with door

Coffret avec porte
de commande

Bedieningsdeur-
behuizing

Kommandopanel-
skap med dérr

Contenitore CP 6534.010
con pannello di

j con Bapn CP 6535.010

~ Caja con puerta CP 6536.010

de mando CP 6538.010

CP 6539.010

- Montageanleitung
- Assembly Instructions

Notice de montage

~  Montage-instructie
Montageanvisning
Istruzioni di montaggio

Instrucciones de montaje
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Montage der Griffleiste Mounting of handle Montage de la poignee Montage van de handgreep

©

)

Montage av grepplist Montaggio dellimpugnatura Montaje de la empufiadura
laterale

®

Montage des Profilhalbzylinder- Installation of semi-cylinder lock Montage de la fermeture pour Montage van een enkele
verschlusses SZ 2534 (Zubehdr) SZ 2534 (accessory) dispositif semi-cylindrique profielcilindersluiting

SZ 2534 (accessoire) SZ 2534 (toebehoren)
Montage av profilhalveylinderlas Montaggio della chiussura con Montaje del cierre de cilindros
SZ 2534 (tillbehdr) inserto cilindrico SZ 2534 medios SZ 2534 (accesorio)

(accessorio)




Innenausbau mit Montage- Interior installation with mounting  Equipement intérieur avec rail de  Interieuropbouw met e
schienen/Montageplatte rails/mounting plate (accessories) montage/plague de montage montagerails/montageplaat =~
(Zubehor) (accessoire) (toebehoren)
Inre uppbyggnad med Installazione interna con guide di  Equipamiento interior con carriles

montageskenor/montageplat montaggio/piastra di montaggio  de montaje/placa de montaje

(tillbehdr) (accessorio) (accesorio)

ey Ident-Nr.

-

CP 6534.010 PS 4170.000 (

CP 6535.010 PS 4169.000 (2x) 0271926

CP 6536.010 PS 4169.000 (2x) 0274131

CP 6538.010 PS 4170.000 (2x) 0271548
(2%)

1x) 0271324

CP 6539.010 PS 4170.000 (2x 0271351




Schaltschrank-Systeme
Enclosure systems

Systemes d'armoires électriques
Schakelkastsystemen

Sistemi di armadi per gquadri di comando
Sistemas de armarios
i) GlEl = S SATUER L

Elektronik-Aufbau-Systeme EL

Electronic systems EL

Systémes de montage électroniques EL
Elekironica-opbouwsystemen EL

Elektroniksystem EL

Sistemi di allestimento EL per |'elettronica industriale
Sistemas de soporte electronicos EL
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Schaltschrank-Klimatisierung_und Maschinenkihlung SK
Enclosure climate control and machine cooling SK
Clim. d'armoires et refroidissement de machines SK
Schakelkastklimaatbeheersing en machinekoeling SK
Apparatskapsklimatisering och maskinkylning SK
Climatizzazione per armadi di comando e raffreddamento impianti
Climatizacion de armarios y maquinas SK
I00-Jr—/3I-—VBERIATLERE K

Stromverteilungs-Komponenten SV

Power distribution components SV

Composants de distribution de courant SV
Stroomverdelingscomponenten SY
Stromférdelningskomponenter SV

Componenti SV per la distribuzione di corrente eletirica
Componentes de distribucion de corriente SV
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Dateniibertragungs-Komponenten DK

Data communication components DK

Composants de distribution de données informat. DK
Data-overdrachtscomponenten DK
Datadverféringskomponenter DK

Armadi e contenitori DK per trasmissione dati e telefonia
Componentes de la transmision de datos
F—9BERSvIYATL DK

QOutdoor-Gehause CS

Qutdoor enclosures CS

Armoires outdoor CS

Qutdoor-behuizingen CS

Utomhusskap CS

Armadi modulari CS per applicazioni da esterno
Cajas para la intemperie CS
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Rittal GmbH & Co. KG - Postfach 1662 - D-35726 Herborn
Telefon (027 72) 505-0 - Telefax (027 72) 505-23 19 - eMail: Info@rittal.de - Internet: http:/fwww rittal.de
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